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LAVE-VAISSELLE DISHDRAWERMC - STYLE CONTEMPORAIN

DD24DT2NX9, DD24DT4NX9, DD24ST4NX9, DD24DCTX9, DD24DCHTX9



APPRENEZ A CONNAITRE VOTRE APPAREIL MENAGER

Comment obtenir les meilleurs résultats de votre lave-vaisselle

e Vérifiez que votre vaisselle peut aller au lave-vaisselle

e Gardez le bras gicleur exempt de toute obstruction

e Chargez les articles pour que I'eau du bras gicleur puisse les
atteindre

¢ Utilisez la bonne quantité de détergent

e Utilisez un liquide de rincage

* Nettoyez le filtre

e Effectuez des cycles de nettoyage en profondeur réguliers

e Faites un détartrage pour retirer I'accumulation de minéraux

* Enregistrez votre produit pour obtenir un soutien simplifié pour
I'entretien.

Paniers

pliants .
Grille de
base

Grilles pour

tasses Bras

Supports gicleur

pour les

verres

Paniers

ajustables R
Séparateur de
couverts

: Panier a
Filtre couverts

Piege a aliments
Porte

Réservoir

de sel*

Tableau de
commande

Distributeur
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*quelgues modeéles seulement
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APPRENEZ A CONNAITRE VOTRE APPAREIL MENAGER

* Extra Dry
® * Quick Ig

* Sanitize

®@ @ 06

Caractéristiques du panneau de contréle

Marche/Arrét + Sélecteur de tiroir**
Sélecteur de programme de lavage

Sélecteur d’option de modification de
lavage

Démarrage + Arrét différé
Indicateur de démarrage différé

Voyant du réservoir de sel**

O ® 066 ®O 6

Indicateur Wi-Fi

® © O

® ® 6

Voyant de verrouillage

Voyants des programmes de lavage
Voyants des étapes de lavage
Afficher

Voyant de tiroir*

Voyants des paramétres de lavage

*Modeéles doubles uniquement | **Modeéles avec adoucisseur d’'eau uniquement
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REMPLIR LE LAVE-VAISSELLE

Conseils pour l'efficacité énergétique

e Chargez le lave-vaisselle a pleine capacité.
¢ Enlevez les gros résidus de nourriture, mais ne pré-rincez pas la
vaisselle car cela utilise plus d’eau et d’énergie.

¢ Sélectionnez le programme le plus approprié pour chague charge.
Consultez 'Select a suitable cycle' pour connaitre les recommandations.

Disposez les éléments de
facon appropriée
Répartissez les éléments
uniformément dans le tiroir,
en plagant les tasses et
contenants a I'envers, afin que
I'eau du bras gicleur puisse
les atteindre et s’écouler
correctement.

Vérifiez qu’il n’y a pas
d’obstructions.

Vérifiez qu’aucun élément
n‘empéche le bras gicleur de
tourner.

Chargez correctement les
couverts

Chargez les couteaux
tranchants avec le manche
vers le haut. Mélangez
cuilleres, couteaux et
fourchettes dans chaque
section pour pour éviter qu’ils
ne s’emboitent.




UTILISEZ DU LIQUIDE DE RINCAGE

ternissement du métal et les traces sur le verre et la vaisselle. Remplissez

er Le liguide de rincage améliore la performance de séchage et prévient le
le distributeur de liquide de rincage avant d'ajouter le détergent.

1. Tournez le bouchon dans
le sens contraire des aiguilles
d’une montre et retirez-le.

5. Versez le liquide de
rincage dans l'orifice. En cas
de déversement, essuyez
immédiatement.

6. Réinstallez le bouchon, en
tournant dans le sens des
aiguilles d’'une montre jusqu’a
ce qu’il soit bien fixé avec la
poignée dans une position
verticale.
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AJOUTER LE DETERGENT

Nous vous recommandons :
e Détergents en poudre et pastilles de qualité supérieure pour nettoyer

efficacement la vaisselle, les ustensiles et les filtres dans votre lave-
vaisselle.

Nous vous déconseillons :
e Les détergents en poudre et les tablettes qui ne sont pas de qualité

supérieure, car ils peuvent accélérer I'accumulation de graisse et
réduire la performance du lavage.

e Feuilles de détergent, car elles produisent une quantité excessive de
mousse.

¢ Liquide vaisselle pour lavage a la main, détergents a lessive ou autres
détergents.

Si vous utilisez un détergent
en poudre

Appuyez sur le loquet pour
ouvrir le distributeur.

Ajoutez la quantité de
détergent recommandée et
fermez le distributeur. Voir

le guide d’entretien et de
maintenance pour obtenir plus
de détails.

Si vous utilisez des tablettes

Placez une pastille directement
dans le panier a couverts, le
compartiment a pastilles ou la
cuve.

Assurez-vous que la pastille

ne touche pas les couverts, les
plats ou la base du tiroir.
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SELECTIONNEZ UN CYCLE APPROPRIE

différentes en termes de temps, d’énergie et d’eau. Choisissez un cycle
qui équilibre le type de charge et I'efficacité pour obtenir les meilleurs
résultats.

@ Chaqgue cycle est concu pour une fonction spécifique et a des exigences

® DUREE | # ENERGIE | () EAU

PROGRAMMES DE LAVAGE
ECO PAR DEFAUT

Pour la vaisselle normalement sale, avec une utilisation d’eau et Q——o
d’énergie optimale. Articles courants : assiettes, bols et couverts utilisés % —e

lors des repas quotidiens. O —e
RINCAGE O —e

Prévient les odeurs et le séchage de résidus d’aliments sur la vaisselle 4

Article courants : tout ce qui nécessite un lavage complet O —e

PUISSANT DRY+ (SECHAGE+), QUICK (RAPIDE), SANITISE
(DESINFECTION)

Concu pour les casseroles, poéles et assiettes trés sales. Article § ——————e

courants : casseroles, poéles, plats a gratin avec des aliments incrustés O —o

MOYEN DRY+ (SECHAGE+), QUICK (RAPIDE), SANITISE
DESINFECTION)

Pour la vaisselle trés sale ou pour éliminer les restes d’aliments laissés O—o
toute la nuit. Articles courants : assiettes avec des aliments séchés, 7 —o
plats de service O —m —»

LEGER DRY+ (SECHAGE+)

Pour des plats légerement sales avec des salissures faciles a enlever. O —e
Pas de séchage. Articles courants : assiettes, bols, tasses, articles en 7 —e
plastique et objets en verre avec un minimum de résidu O —e

60 min DRY+ (SECHAGE+)

Pour la vaisselle trés sale ou les aliments qui ont séché pendant la nuit. Q—o
Pas de séchage. Articles courants : assiettes avec des aliments séchés, § —e
plats de service O ——o

VERRESDRY+ (SECHAGE+)

Pour la vaisselle Iégérement sale et sensible a la chaleur, ainsi que les O ——o
articles en verre comme les verres a vin. Articles courants : porcelaine, $ ——o
verres, vaisselle sensible a la chaleur O —
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SELECTIONNEZ UN MODIFICATEUR APPROPRIE

MODIFICATEURS DE LAVAGE

SECHAGE+

DRY+ (SECHAGE+) augmente la température du rincage final et la durée de la phase de
séchage.

RAPIDE

QUICK (RAPIDE) utilise une plus grande quantité d’eau et d’énergie afin de permettre un
temps de lavage plus rapide.

DESINFECTION
SANITISE (DESINFECTION) augmente la température de rincage a 70°C. Cela permet de
répondre aux conditions d’assainissement requises par la section 6 de la norme NSF 184.

Un cycle réussi se terminera normalement. Si le cycle de désinfection est interrompu, une
alerte retentira et le voyant correspondant clignotera. Appuyez sur START (DEMARRER) Pl
deux fois pour désactiver 'alerte. Répétez le cycle.

TIROIR SEC

Les tests de conformité aux normes des programmes de lavages sont basés sur le programme
de lavage ECO. Les informations sur les tests de conformité et les données de lavage peuvent
&tre consultées en ligne sur https:/www.fisherpaykel.com et en recherchant le code de votre
modele.

Nouvelle-Zélande / Australie / Singapour : 7 couverts complets par tiroir.

Royaume-Uni / Irlande : 6 couverts complets par tiroir.

-+ TESTS DE CONFORMITE

Les tests de conformité aux normes des programmes de lavages sont basés sur le programme
de lavage ECO. Les informations sur les tests de conformité et les données de lavage peuvent
&tre consultées en ligne sur https:/www.fisherpaykel.com et en recherchant le code de votre
modéle.

Nouvelle-Zélande / Australie / Singapour : 7 couverts complets par tiroir.
Royaume-Uni / Irlande : 6 couverts complets par tiroir.
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DEFINIR UN CYCLE
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Régler un programme de
lavage

1. Appuyez sur WASH PROGRAM
SELECTOR (SELECTEUR DE
PROGRAMME DE LAVAGE) » pour
faire défiler et sélectionner

un programme de lavage.

Appuyez sur START (DEMARRER)
Pl Puis fermez le tiroir.

Régler un paramétre de lavage

Appuyez sur MODIFIER
SELECTOR (SELECTEUR

DE PARAMETRE) % pour
sélectionner un parametre de
lavage.

Appuyez sur START (DEMARRER)
Pl pour démarrer le lavage puis
fermez le tiroir.

Mettre un lavage en pause

Appuyez sur DEMARRER Pl
pour mettre le lavage en pause.
Attendez les trois signaux
sonores courts et le signal
sonore long avant d’ouvrir le
tiroir.

Redémarrer un lavage

Appuyez sur START (DEMARRER)
Pl pour reprendre le lavage,
puis refermez le tiroir.

Annuler un lavage

Maintenez appuyé sur On/Off ©®
pour annuler. Le tiroir s'éteindra
une fois que I'eau aura été
évacuée.
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CONFIGURATION DU WI-FI ET DU MODE A DISTANCE

Connectez votre appareil ménager au Wi-Fi domestique pour obtenir des mises a jour
logicielles, recevoir des notifications de lavage, personnaliser les parameétres et controler
vos cycles de lavage a distance.

Démarrage

e Assurez-vous gue votre réseau Wi-Fi domestique est activé et qu’il n’y a pas de cycle de
lavage en cours.

¢ Des instructions étape par étape s’afficheront sur votre appareil mobile.

¢ La connexion de votre appareil pourrait prendre jusqu’a 10 minutes.

E E Sur votre appareil mobile:

® Scannez le code QR pour télécharger I'appli a partir de www.
fisherpaykel.com/connect.
(® Enregistrez-vous et créez un compte.
E (® Ajoutez votre appareil et configurez la connexion Wi-Fi.

Connexion au Wi-Fi
=] > * Pli 1. Maintenez appuyé sur WASH
PROGRAM SELECTOR (SELECTEUR
. . _6_ ‘ . DE PROGAMME DE‘LAVAGE) »
et sur START (DEMARRER)
O] G Pl simultanément pendant
quatre secondes.

2. Appuyez et maintenez
8 > * »l DEMARRER Pl pour se connecter
au réseau Wi-Fi. Lorsque
‘ ‘ -9- ‘ ‘ 'icébne Wi-Fi = clignote,
. suivez les instructions dans
@ G I'application pour terminer la
configuration.

B > * Al 3. Maintenez appuyé sur On/Off
@ pour enregistrer le réglage
. . -0- ‘ . et quitter le menu une fois le
(D G} Wi-Fi connecté.
Activation du mode a distance
Quvrez le tiroir. Maintenez
=] > * > appuyé sur WASH PROGRAM
SELECTOR (SELECTEUR DE
. ‘ —6— ‘ . PROGRAMME DE LAVAGE) »
(D o jusqu'a ce qu’un son retentisse
et que 'icdne Wi-Fi = clignote.

Fermez le tiroir au bout de
27 sept secondes.


http://www.fisherpaykel.com/connect
http://www.fisherpaykel.com/connect

AJUSTER LES PARAMETRES

Accédez a l'application pour ajuster et personnaliser vos parameétres ou suivez les étapes
ci-dessous pour les régler directement sur votre lave-vaisselle. Chaque parameétre est
indiqué a l'aide d'une combinaison différente de voyants lumineux. Ajustez un paramétre en
faisant correspondre les combinaisons d’indicateurs comme indiqué dans 'Paramétres’.

Avant d’ajuster les parameétres, effacez les cycles de lavage actifs et assurez-vous que les
commandes ne sont pas en mode veille :

* Si un voyant clignote, maintenez appuyé sur START (DEMARRER) Pl pour annuler un cycle
de lavage en cours.

* Si tous les voyants sont éteints,appuyez sur le WASH PROGRAM SELECTOR (SELECTEUR DE
PROGRAMME DE LAVAGE) » ou fermez et ouvrez le tiroir pour réactiver les commandes.

41l
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Accés aux Paramétres

1. Maintenez appuyé sur WASH
PROGRAM SELECTOR (SELECTEUR
DE PROGRAMME DE LAVAGE)» et
START (DEMARRER) Pl pour
accéder aux Parametres.

> * »li 2. Appuyez sur WASH PROGRAM
SELECTOR (SELECTEUR DE
‘ '6' ‘ . PROGRAMME DE LAVAGE) »
" pour faire défiler les options
G disponibles.
> * >l
3. Appuyez sur DEMARRER Pl
‘ -9- . ‘ Pour modifier le paramétre
o d’une option.
> * Al 4. Appuyez sur Marche/Arrét
® pour enregistrer le nouveau
‘ -9- ‘ ' réglage et sortir du menu
G} Parameétres.
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PARAMETRES

Heavy Medium Eco Fast Delicate

* Extra Dry Wash
* Quick E Rinse

* Sanitize Dry

Heavy Medium Eco Fast Delicate

* Extra Dry Wash
* Quick g Rinse

* Sanitize Dry

Heavy Medium Eco Fast Delicate

* Extra Dry Wash
* Quick g Rinse

* Sanitize Dry
Heavy Medium Eco Fast Delicate

* Extra Dry Wash

* Quick E Rinse

* Sanitize Dry

Heavy Medium Eco Fast Delicate

* Extra Dry Wash
* Quick E Rinse

* Sanitize Dry
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Wi-Fi (recommandé)
Désinfection, Silencieux,
Séchage+ : activé.

Wi-Fi : ON/OFF pour configurer.
Connectez votre DishDrawerMC
a votre réseau domestique pour
le faire fonctionner au moyen
de I'application et recevoir des
mises a jour .

Mise en marche automatique
Séchage+ : activé

Auto : ON/OFF pour configurer.
Votre lave-vaisselle
DishDrawerMC est réglé

pour se mettre en marche
automatiquement pendant

30 secondes apres l'ouverture
d’un tiroir. Cette fonction peut
étre désactivée.

Tonalités

Silencieux, Séchage+ : activé.
Auto : ON/OFF pour configurer.
Ajustez les parametres de
tonalité. Lorsque cette fonction
est DESACTIVEE, toutes les
tonalités seront mises en
sourdine sauf les alertes de
défaillance.

Liquide de rincage
Désinfection : activé.
Programmes de lavage : 0 a 5
pour régler le niveau.

Contrélez la quantité de
liquide de ringcage distribuée
de O a 5unités. Les unités sont
indiquées par les voyants du
programme de lavage. Par
défaut défini sur 3.

Adoucisseur d’eau (certains
modeéles)

Silencieux : activé.

Programmes de lavage : 0 a 5
pour régler le niveau.

Réglez la dureté de I'eau de O
a 5. Ce réglage est indiqué par
les voyants du programme de
lavage.

Voir le guide d’entretien et de
maintenance pour obtenir plus
de détails.



REGLAGES

Heavy Medium Eco Fast Delicate

* Extra Dry Wash
* Quick E Rinse

* Sanitize Dry

Heavy Medium Fast Delicate Rinse

* Extra Dry Wash
* Quick E Rinse

* Sanitize Dry

* Extra Dry Wash
* Quick Rinse

* Sanitize Dry

B > * >l
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Verrouillage automatique
Désinfection, Séchage+ : activé.
Lavage puissant : ON/OFF pour
configurer.

Verrouillage automatique

du tiroir aprés 30 secondes
pour empécher son ouverture
pendant un cycle de lavage.

Par défaut (certains modéles)
Désinfection : activé.

Auto : ON/OFF pour configurer.

Passe automatiquement sur un
programme ECO lorsque vous

étes en mode veille. Cela peut
étre désactivé.

Régler LA MISE EN MARCHE
DIFFEREE

Maintenez appuyé sur START
(DEMARRER) Pll. Chaque
tonalité indique +1 heure (12
max). Appuyez sur On/Off

@O pour annuler. LE VOYANT

DU DEMARRAGE DIFFERE G et
CELUI DU TIROIR H se mettront
a clignoter lorsque la minuterie
démarre.

Verrouillage des commandes
Indicateur de verrouillage : activé.

Maintenez appuyé sur WASH
CYCLE SELECTOR (SELECTEUR DE
CYCLE DE LAVAGE) » et WASH
MODIFIER SELECTOR (SELECTEUR
DE PARAMETRE DE LAVAGE)

* simultanément pendant
deux secondes. L’indicateur de
verrouillage 9 s allume.

Déverrouillage des commandes
Voyant de verrouillage : ETEINT.

Maintenez appuyé sur WASH
CYCLE SELECTOR (SELECTEUR

DE CYCLE DE LAVAGE)>» et WASH
MODIFIER SELECTOR (SELECTEUR
DE PARAMETRE DE LAVAGE)%
simultanément jusqu’a ce que
vous entendiez une tonalité

et que l'icbne du verrou 0 30
s’éteigne.



MAINTENIR LA PERFORMANCE DE LAVAGE

Intégrez ces étapes a votre routine de nettoyage pour maximiser les résultats de
votre appareil ménager.

Veillez a ce que le bras gicleur soit dégagé.

Vérifiez que rien n'obstrue le bras gicleur. Nettoyez-le régulierement en le retirant et en le
lavant avec de I'eau chaude et un chiffon pour désobstruer les orifices de pulvérisation.

Utilisez la quantité de détergent appropriée.

Vous devrez peut-étre ajuster la quantité de détergent selon la dureté de 'eau locale.
Scannez le code QR ci-dessous pour vérifier les quantités de détergent recommandées.

Utilisez un produit de ringcage.

Le liguide de rincage empéche I'eau de perler sur la vaisselle, les verres et les couverts, afin
gu’ils sechent plus vite et ne développent pas de taches blanches.

Nettoyez le filtre.

Un filtre bouché réduit la pression d’eau nécessaire pour laver les plats. Retirez-le et
nettoyez-le régulierement avec de I'eau chaude savonneuse pour éliminer les accumulations
de nourriture et de graisse.

Effectuez des cycles de nettoyage en profondeur réguliers

Lancez un cycle tous les deux ou trois mois pour retirer la graisse et les dépbts, et plus
souvent si vous utilisez des détergents éco ou des cycles a basse température. Utilisez un
nettoyant de qualité supérieure, suivez les instructions sur I'étiquette et lancez un cycle
PUISSANT ou DE DESINFECTION PUISSANTE.

Faites un détartrage pour retirer I'accumulation de minéraux

Remplissez le distributeur de détergent et le compartiment secondaire avec des cristaux
d’acide citrique ou un produit de détartrage. Faites fonctionner le lave-vaisselle sur un
CYCLE PUISSANT suivi d’un programme de lavage avec du détergent immédiatement apres.

-
E E Informations sur les précautions, I'entretien et le dépannage
L

Scannez le code QR ou visitez fisherpaykel.com et recherchez
votre code de modeéle.
E 7 DD24DT2NX9, DD24DT4NX9, DD24ST4NX9, DD24DCTX9, DD24DCHTX9
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http://www.fisherpaykel.com

FISHERPAYKEL.COM

© Fisher & Paykel Appliances 2026. Tous droits réservés.

Les modeles présentés dans ce guide peuvent ne pas étre disponibles sur tous les
marchés et peuvent étre modifiés a tout moment.

Les spécifications de produit présentées dans ce guide s’appliquent aux modeéles et
produits spécifiques qui y sont décrits a la date de publication. En vertu de notre
politique d'amélioration continue des produits, ces spécifications peuvent changer a
tout moment.

Pour plus de détails sur la disponibilité des modéles et spécifications dans votre pays,

veuillez consulter notre site Web ou communiquez avec votre distributeur local Fisher
& Paykel.
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